Zmluva o spolupraci
uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,, Obchodny zakonnik )

Medzi

Objednavatel’:

Obchodné meno: KoSicka Futbalova Aréna a. s.

Sidlo: Pri pracharni 13, 040 11 KoSice - mestska ¢ast’ Juh

1CO: 47 845 660

DIC: 2024132704

IC DPH: SK2024132704

Registracia: Obchodny register Mestského sudu Kosice, odd. Sa, vlozka ¢. 1636/V
Statutarny organ: Peter Schmiedl — na zaklade poverenia zo dia 22.02.2023

(d’alej len ,, Objednavatel’ )

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: DIRO spol. sr.o.

Sidlo: Klimkovicova 26, 040 23 KoSice - mestska Cast’ Sidlisko KVP

ICO: 50 902 679

DIC: 2120518620

IC DPH: SK2120518620

Registracia: Obchodny register Mestského sudu Kosice, odd. Sro, vlozka ¢. 41518/V
Statutarny orgéan: Ing. Milan Vaska — konatel’

bankové spojenie:
¢islo uctu:

(dalej len ,, Poskytovatel’ )

Objednavatel’ a Poskytovatel’ (obaja spolu d’alej aj len ako ,, Zmluvné strany ) spolu vyhlasujt, ze sa
plne spdsobili na pravne ukony, a ze v sulade s § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zékonnika uzatvaraju
Zmluvu o spolupraci (d’alej aj len ako ,,Zmluva“) za tohto obsahu a podmienok:

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Touto Zmluvou sa Poskytovatel’ zavdzuje, Ze pre Objednéavatel’a na jeho ucet a v jeho mene
zariadi za odplatu obchodnt zaleZitost’ spocivajicu:

1.2.1 v rozsahu vykonavania zakladnych ¢innosti :
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Kontrolu vad diela/stavby v zaru¢nej dobe

Kontrola procesov odstranovania vad diela/stavby

oboznameni sa s podkladmi, na zéklade ktorych sa pripravuje realizacia Stavby, najma
s projektovou dokumentaciou, harmonogramom vystavby, s obsahom zmllav, s
obsahom stavebnych povoleni a inych povoleni vydanych pre vystavbu,

bezodkladné poskytovanie informacii Objednavatelovi o vSetkych zavaznych
okolnostiach tykajucich sa jestvujucich stavieb,

na poziadanie podavanie sprav (reportov) o vykonanych ¢innostiach v sulade s plnenim
tejto Zmluvy

1.2.2. v pripade zvlastneho dojednania nad ramec zakladnych ¢innosti z tejto zmluvy bude
vykonavat’ :

kontrolovanie postupu vykonavania pripravovanej stavby z hladiska, ¢i su splnené
podmienky stanovené Zmluvou alebo na jej zaklade pre vykonavanie Stavby (napr.
predlozenie pozadovanych dokladov, povoleni, projektov a pod.)

ucast’ na jednaniach s organmi verejnej moci v suvislosti s planovanym projektom
vystavby a S administrativnymi procesmi

konzultacia a komunikacia s akoukol'vek tretou osobou, ktora zahfna akukol'vek
fyzicka, pravnicka osobu, zdruzenie, nadéciu, inu entitu alebo osobu, ktord ma podla
prava akejkol'vek jurisdikcie pravnu spdsobilost’, ¢i uz v plnom alebo Ciastocnom
rozsahu, ako aj akykol'vek sid, organ verejnej spravy, organ miestnej alebo zaujmovej
samospravy, institiciu bez pravnej spdsobilosti, ktora je podla prava akejkol'vek
jurisdikcie opravnena vydavat akty zakladajice prava a povinnosti pravnickym alebo
fyzickym osobam (d’alej aj ako ,tretia osoba“) pri uskuto¢neni plnenia predmetu tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s nim

priprava podkladov pre odpovede na novinarske otazky

zabezpecenie Cinnosti podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
K informaciam

administrativne prace v suvislosti s dokumentaciou projektu

vedenie auschovavanie dokladov akoreSpondencie vo vztahu k Stavbe, vratane
vedenia zaznamov o vedenej kore$pondencii a iné administrativne prace v suvislosti
s dokumentéciou projektu

(d’alej len ,,Obchodna zaleZitost® ©)

a Objednavatel’ sa zavidzuje zaplatit’ za zariadenie Obchodnej zalezitosti Poskytovatelovi
odplatu, v8etko za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

2. PODMIENKY PLNENIA OBCHODNYCH ZALEZITOSTI

2.1 Plnenie Obchodnej zalezitosti. Poskytovatel’ vykonava Obchodnt zéalezitost’ podl'a prislusnych
technickych noriem, dodrziava vSeobecne zavdzné pravne predpisy vratane vnutornych predpisov
a smernic ¢i inych zaviaznych noriem Slovenskej republiky , SFZ, UEFA, FIFA vztahujice sa na
¢innost’ nim vykonavanil. Ak sa zmluvné strany nedohodnt pisomne inak, plnenie obchodnej

zalezitosti vykonava Poskytovatel osobne / sa vykonava vyluéne prostrednictvom osoby
s identifikatormi:
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2.2

2.3

Meno a priezvisko: Milan Vaska
trvaly pobyt: Klimkovicova 26, 040 23 KoSice
datum narodenia: 22.12.1957

Miesto plnenia obchodnych zaleZitosti. Poskytovatel’ je povinny zariadit’ Obchodnt1 zalezitost’
na mieste: v priestorov budovy Kosickej futbalovej arény na adrese Pri pracharni 13, 040 11 KoSice
—mestska cast’ Juh a v pripade potreby alebo poziadavky Objednavatel’a aj na inom mieste urcenom
Objednavatel'om.

Kontaktné osoby. Kontaktnymi osobami v zmysle tejto Zmluvy st osoby, ktoré st opravnené na
pisomné (aj e-mailové) ako aj telefonické vyzvanie Poskytovatel'a na vykonanie Obchodnej
zalezitosti podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

kontaktna osoba ¢.1: Peter Schmiedl
tel. &./ GSM:
e-mail:

kontaktna osoba ¢.2: Ing. Gabriel Spisak
tel. ¢./GSM:
e-mail:

(d’alej len ,,Kontaktna osoba*®)

Pre Poskytovatela budu vsetky poziadavky a oznamenia doru¢ované alebo oznamované na
nizSie uvedené udaje:

kontaktna osoba: Ing. Milan Vaska
tel. ¢.:
e-mail:

3. PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATEL’A A POSKYTOVATEL’A STAVBY

3.1

3.2

3.3

Objednavatel’ sa zavidzuje poskytovat vsetky potrebné podklady a informacie potrebné
k zaisteniu ¢innosti Poskytovatela.

Ak je to potrebné pre riadne a vcasné plnenie predmetu tejto Zmluvy moze Objednavatel
splnomocnit’ Poskytovatela na prislusné pravne tikony v jeho mene. Poskytovatel je povinny
vCas poziadat’ Objednavatel’a o splnomocnenie s prislusSnym zddvodnenim poziadavky.

Objednavatel’ poskytne Poskytovatel'ovi potrebnti informaciu, alebo podklady ktoré su
potrebné pre riadne a v€asné plnenie predmetu tejto Zmluvy Poskytovatel'om, pokial’ vSak
z ich povahy nevyplyva, Ze si ich ma obstarat’ Poskytovatel’ sam, a to do 3 pracovnych dni od
pisomného poziadania Poskytovatel'om. V pripade, Ze nebude mozné zabezpecit’ pozadovani
informaciu pre Poskytovatel’a, Objednavatel’ oboznami Poskytovatel’a o tejto skutocnosti.
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

Poskytovatel’ je povinny oznamit’ Objednavatel'ovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
Zmluvy, ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel’a. Poskytovatel’ je povinny
upozornit’ Objednavatela bez zbytoéného odkladu na nevhodni povahu podkladov alebo
pokynov danych mu Objednavatel'om ohl'adom vykonavania ¢innosti podl'a tejto Zmluvy, ak
Poskytovatel’ mohol tito nevhodnost’ zistit’ pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Ak pokyny,
resp. podklady prekazaji v riadnom plneni predmetu Zmluvy, je Poskytovatel’ povinny jeho
vykonavanie v nevyhnutnom rozsahu preruSit do zmeny pokynov Objednavatela alebo
pisomného oznadmenia, Ze Poskytovatel’ trva na postupe v zmysle danych pokynov.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vykonavat’ svoju ¢innost’ riadne a S odbornou starostlivost'ou a je
povinny dodrziavat’ najvyssiu etickt troven vykonavanej ¢innosti.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze Ziadny dokument tykajuci sa predmetu tejto Zmluvy neposkytne
tretim osobdm bez sthlasu Objednavatel’a. Poskytovatel’ sa zavidzuje, Ze nepouzije detailné
fotografie, a dokumenty alebo iné udaje tykajtice sa projektu za Géelom prezentacie svojho
vlastného podnikania bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela. Bez suhlasu
v8ak mo6Ze na vlastnu prezentaciu pouzit' zakladné udaje o stavbe a fotografie vizualizacie
vyhotovené pocas i po ukonceni vystavy objektov Objednavatela.

Poskytovatel’ zodpoveda za realizaciu predmetu tejto Zmluvy vymedzenom v ¢lanku 1. a za
vykondvanie vSetkych cinnosti v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
platnymi na Gzemi Slovenskej republiky, pri¢om je povinny svoju ¢innost’ vykonavat’ riadne,
v¢as, odborne a nestranne.

Poskytovatel’ sa zavdzuje zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré sa dozvie
pri uskutoCneni plnenia predmetu tejto Zmluvy, alebo v suvislosti s nim, udrziavat’ vSetky
informacie zistené pri plneni tejto Zmluvy v tajnosti a nezverejiiovat’ ich vo vzt'ahu k tretim
osobam, s vynimkou spolupracujucich o0s6b, pricom zodpoveda za Skody spdsobené
porusenim tejto povinnosti v plnom rozsahu.

Kde to vyplyva z povahy konkrétnej ¢innosti, musi byt’ prislusna sluzba poskytnuta pisomne,
priCom tam, kde je to vhodné, musi Zhotovitel' uviest’ aj podporné podrobnosti. V pripade
odovzdavania podkladov alebo dokladov Objednavatelovi, pripadne tretej osobe, musi byt’
vyhotoveny a podpisany preberaci protokol, a to v potrebnom pocte rovnopisov.

Poskytovatel’ musi konat' s odbornou starostlivostou, teda sluzby musia byt poskytnuté
v sulade so Zmluvou o dielo a pravnymi predpismi tak, aby zohl'adiiovala prislusné technické
normy (STN, EN), vratane ich odport¢acich ustanoveni.

Poskytovatel’ musi konat' nestranne od Zhotovitel'a, pripadne inych tretich osob, a nesmie
presadzovat’ zaujem Zhotovitel'a a/alebo ingj tretej osoby. Poskytovatel je povinny chranit’ a
presadzovat’ prava a zdujmy Objednéavatel’a a riadit’ sa pokynmi Objednévatel’a.

V pripade, ak by v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy doslo k vzniku predmetu chraneného
autorskym pravom, resp. v vzniku autorského diela, zmluvné strany sa dohodli, Ze
Poskytovatel’ udel'uje Objednavatelovi bezplatny suhlas na uZzivanie tohto dicla, ato
akymkol'vek spdsobom zodpovedajicim jeho povahe za ucelom naplnenia tejto Zmluvy,
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4.1

4.2

51

52

53

6.1

6.3

ktorym je vystavba Stavby. Prava podl'a tohto bodu sa udel’'uju na cely ¢as trvania majetkovych
prav k dielu. Licencia je vyhradnd. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, ze Poskytovatel
zabezpeci, aby disponoval v§etkymi pravami potrebnymi pre to, aby mohol sthlas podl'a tohto
bodu udelit, v pripade porusenia tejto povinnosti je povinny Objednavatel’a Gplne odskodnit’.

SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATEL’A A POSKYTOVATELA

Objednavatel’ zabezpeci Poskytovatel'ovi pristup do vSetkych rieSenych sporov v Case podla
potrieb a poziadaviek Poskytovatel'a. Objednavatel’ bude pisomne informovat’ Poskytovatel'a
najmé 0 vSetkych zmenach technickych podmienok, dodavatel’skych podmienok a ostatnych
skuto¢nostiach, ktoré maju dopad na Stavbu.

Poskytovatel’ sa zavédzuje priebezne minimalne raz mesacne informovat' Objedndvatela o
vykonanej svojej ¢innosti stavebného dozoru v zmysle tejto Zmluvy. Poskytovatel’ je povinny
bezodkladne pisomne informovat’® Objednavatela v rozsahu podla tohto ustanovenia
kedykol'vek na zdklade poziadavky Objednavatel’a, a to najneskoér do 3 pracovnych dni odo
dna dorucenia poziadavky Poskytovatel'ovi.

MIESTO A CAS

Poskytovatel’ je povinny vykonavat ¢innosti podl’a tejto Zmluvy pocas celej doby trvania tejto
Zmluvy pocniic ditom ucinnosti tejto Zmluvy

V pripade, ak by doglo k potrebe prediZit ¢as poskytovania sluzby nad uvedent dobu, zmluvné
strany dohodnu d’alsi postup a podmienky.

Poskytovatel’ bude plnit’ svoje povinnosti na akomkol'vek mieste v rdmci Slovenskej republiky
podla potreby a pokynov Objednavatel’a, najmé vSak na Stavbe a v sidle Objednavatel’a.

ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na odmene pre Poskytovatel'a za vykonavanie zakladnych ¢innosti
podla Zmluvy/vykon za zariad’ovanie Obchodnej zaleZitosti vo vyske 400,- € mesacéne bez
DPH. V pripade zvlastneho dojednania plnenia nad ramec ¢innosti podl'a predmetu zmluvy ¢l.
1.2.2 bude odmena dohodnuta osobitne.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel'ovi vznika narok na tito odmenu vzdy mesacne
ako pausalne mesa¢na odmena.

Odmena podla bodu 6.1 tohto ¢lanku Zmluvy je chapana ako pausalna mesacna odmena
kone¢na a zahina vSetky naklady Poskytovatel’a. Pre vylicenie pochybnosti sa Zmluvné strany
dohodli na tom, Ze Gcelne vynalozené spravne poplatky pri vykondvani ¢innosti podla tejto
Zmluvy nie su stcastou odplaty podla tejto Zmluvy. Poskytovatel’ ma pravo na preplatenie
spravnych poplatkov za splnenia podmienky, Ze preukaze hodnovernost’ a i¢elnost’ tychto
platieb Objednavatelovi riadne a vcas.
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6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

Poskytovatel’ bude fakturovat’ prace mesacne spétne za kazdy kalendarny mesiac, vzdy ku
koncu mesiaca. Poskytovatel je povinny vyhotovit a dorucit’ faktiru Objednavatel'ovi v dvoch
vyhotoveniach. Fakturovand odmena je splatna do 30 dni odo diia dorucenia faktury
Objednavatel'ovi. Odmena sa povazuje za zaplatenu diiom, v ktorom bola jej suma odpisana z
bankového uc¢tu Objednavatel’a v prospech bankového ucétu Poskytovatela.

Faktara musi spinat naleZitosti dafiového dokladu v zmysle § 74 ods. 1 zakona &. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ze faktira nebude
obsahovat’ nalezitosti podla tejto Zmluvy, Objednavatel je opravneny vratit ju
Poskytovatel'ovi na doplnenie. V takom pripade zacne plynat’ nova lehota splatnosti odmeny
ditom dorucenia riadne doplnenej faktury Objednévatelovi.

V pripade zrusenia tejto Zmluvy Objednavatelom, ktoré nezapricinil Poskytovatel, ma
Poskytovatel’ narok na odmenu za prace vykonané do doby zruSenia Zmluvy a na nahradu
ucelne vynaloZzenych nakladov. Vyska nakladov musi byt vopred odsuhlasena
Objednavatel'om.

SANKCIE

V pripade, ak je Poskytovatel' v omeskani s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy, vznika
Objednavatel'ovi prdvo na uplatnenie zmluvnej pokuty ato vo vyske 30 € za kazdy den
omeskania s plnenim kazdej jednotlivej povinnosti Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy. Pre
vylucenie pochybnosti Zmluvné strany precizuji, Zze Objednavatel’ je opravneny zmluvnia
pokutu uplatnovat’ pre kazdé omeskanie samostatne.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na ndhradu skody, ktora
Objednavatel'ovi v dosledku porusenia povinnosti Poskytovatel'om vznikla. Zmluvna pokuta
je splatna do 30 dni odo dna jej uplatnenia.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Poskytovatel’ zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od Objednavatel’a alebo od tretich
0s0b na plnenie predmetu Zmluvy, ibaze tito Skodu nemohol odvratit’ ani po vynalozeni
odbornej starostlivosti.

Poskytovatel’ prehlasuje, Ze je subjektom opravnenym vykonavat’ dohodnuté ¢innosti a plnit
zaviazky v zmysle tejto Zmluvy, ato riadne v stlade s prislusnymi platnymi pravnymi
predpismi, Ze disponuje potrebnym personalnym a technickym zabezpecenim a Ze je schopny
vykonévat’ ¢innost’ podl'a tejto Zmluvy, pricom ma s uvedenym dostatocné skusenosti, aby
obstaral dohodnuté zalezitosti.

Poskytovatel je povinny bezodkladne po upozorneni Objednévatel'om napravit’ jemu vytknuté
nedostatky a zdrzat’ sa d’alSieho takého konania.

Poskytovatel’ zodpoveda za skodu, ktorti sposobil porusenim svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy alebo podrla prisluSnych pravnych predpisov.
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8.5

9.1

9.2

9.3

Poskytovatel’ je povinny nahradit’ Skodu spésobent porusenim povinnosti vykonat’ riadne, len
pokial’ sa tato Skoda nemoze nahradit’ uplatnenim naroku Objednavatela voc¢i osobe
zodpovednej za chybné plnenie, ktoré je predmetom cinnosti stavebného dozoru.

DORUCOVANIE

Zmluvné strany si pisomnosti dorucuju na adresu sidla uvedent v Casti Zmluvné strany.
Pisomné forma je dodrzana v pripade, ak je pisomnost’ zaslana na e-mailovt adresu Zmluvnej
strany uvedenu v tomto ¢lanku, resp. oznamenu spdsobom podl’a tohto ¢lanku.

Pre Objednavatel’a budu vSetky ozndmenia dorucované alebo oznamované na uvedené tidaje

doruCovacia adresa: KoSicka Futbalovd Aréna a.s., Pri pracharni 13, 040 11 Kosice -
mestska cast’ Juh

kontaktna osoba &. 1; Peter Schmiedl
tel. ¢.:
e-mail:

kontaktna osoba €. 2: Gabriel Spisak
tel. C.:
e-mail:

a pre Poskytovatela budi vSetky oznamenie doru¢ované alebo oznamované na nizsie uvedené
udaje:

doruGovacia adresa:  Klimkovi¢ova 26, 040 23 KosSice - mestska ¢ast’ Sidlisko KVP

kontaktna osoba: Ing. Milan Vaska
tel. ¢.:
e-mail:

alebo na akukol'vek inu adresu, faxové, telefénne alebo mobilné teleféonne ¢islo alebo e-
mailovu adresu, ktoré budu druhej Zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej strane aktkol'vek
zmenu svojich udajov uvedenych v ¢asti Zmluvné strany, ato bezodkladne po tom, ¢o
k takejto zmene dbjde. Pokial’ sa z dovodu oneskoreného alebo nevykonaného oznamenia
0 zmene sidla (miesta doruc¢ovania) nepodari dorucit pisomnost’ druhej Zmluvnej strane,
povazuje sa za den vratenia zasielky odosielatel’'ovi za dent dorucenia aj ked’ sa o tom adresat
nedozvedel.

Dnom dorucenia pisomnosti je aj:

a) Den osobného prevzatia pisomnosti alebo prevzatia postovej zasielky

b) Den odmietnutia osobného prevzatia pisomnosti alebo postovej zasielky

€) Nasledujuci defi po poslednom dni uplynutej tloznej lehoty na poste a to aj v pripade, ze
sa 0 tom adresat nedozvedel
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

11.

111

11.2

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na 12 mesiacov odo dia ucinnosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu mozno ukoncit’, ak nie je v Zmluve uvedené inak, iba:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
(b) vypoved'ou zo strany Objednavatel’a,
(c) vypovedou zo strany Poskytovatel'a,
(d) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Objednavatel’a v zmysle § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika,

Tato Zmluvu méze ktorakol'vek Zmluvna strana vypovedat’ kedykol'vek aj bez udania dévodu,
a to prostrednictvom pisomnej vypovede dorucenej druhej Zmluvnej strane. Vypovedna doba
je 1 mesiac a za¢ina plynut’ prvym dnom nasledujucim po dni, kedy bola vypoved doruc¢ena
druhej Zmluvnej strane.

Objednavatel’ mdze od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, ak napriek pisomnému upozorneniu
Poskytovatel’ vykonava ¢innosti podla tejto Zmluvy v rozpore s podmienkami stanovenymi
V tejto Zmluve, Co sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.
Zmluva zanika diiom, kedy odstipenie od Zmluvy bolo doru¢ené druhej Zmluvnej strane.

V pripade skonéenia tejto Zmluvy pred dohodnutym ¢asom bude Poskytovatel’ fakturovat’ iba
prace rozpracované ku diiu ukonéenia tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa dohodli na zachovavani mlcanlivosti o dovernych informaciach. Za
doverné informacie sa pre Gcely tejto Zmluvy povazuju vSetky informacie obsiahnuté v tejto
Zmluve alebo ziskané od druhej Zmluvnej strany v stavislosti s rokovanim o tejto Zmluve,
alebo ziskané pri plneni tejto Zmluvy (d’alej len ,,Dévernd informdcia*). Je pritom
irelevantné, ¢i tieto informécie boli ziskané ustne, pisomne, alebo v akejkol'vek inej forme.

Zmluvné strany sa zavidzuja, Ze pocas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skonceni:
a) budid zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach, najma sa zavizujh, Ze
Doverné informacie bez vyslovného predchadzajiceho pisomného suhlasu dotknutej
druhej Zmluvnej strany priamo, alebo nepriamo tretej osobe nespristupnia,

neoznamia, nezverejnia, alebo pre seba alebo iného nevyuziju

b) pisomne oznamia dotknutej Zmluvnej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli
viest’ k vzniku konfliktu zaujmov s druhou Zmluvnou stranou

c) pouziju Ddverné informacie v stlade stouto Zmluvou iba v suvislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy a na dosiahnutie jej ucelu
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11.3

114

115

11.6

11.7

12.

d) umoznia v nevyhnutnej miere pristup k Dovernym informaciam tym svojim
zamestnancom, ktori si ur€eni na plnenie konkrétnych tloh v suvislosti s predmetom
tejto Zmluvy, a ktorych oboznamenie s tymito informaciami je nevyhnutné na ucely
splnenia predmetu tejto Zmluvy

e) poucia svojich zamestnancov o Dovernych informaciach a povinnostiach stvisiacich
so zachovavanim mléanlivosti o nich podrla tejto Zmluvy, pripadne podla zakonnej
pravnej Upravy, a to najneskor pred ich prvym kontaktom s Dévernymi informéciami,
zéroven zabezpecia utychto zamestnancov dodrziavanie mlcanlivosti ohl'adom
Doévernych informécii a d’alSich povinnosti s tym stavisiacich

f) o0kazdom oznameni, spristupneni, zverejneni Dovernych informacii tretej osobe na
zéklade zdkonnej povinnosti buda informovat’ dotknutii Zmluvnt stranu a pokial’ to
bude mozné, este pred ich poskytnutim

g) bezodkladne oznamia druhej Zmluvnej strane neopravnené oznamenie, poskytnutie
alebo zverejnenie Dovernych informacii, alebo ich zneuZitie

Za doverné informacie v zmysle tejto Zmluvy sa nebudt povazovat’ informacie, ktoré su:
a) Vv dobe ich oznamenia, zverejnenia, spristupnenia, alebo pouzitia dostupné verejnosti

b) poskytnuté Zmluvnej strane tretou osobou, ktorda ma k tymto informaciam pravo a je
opravnend informacie oznamit’, zverejnit’, spristupnit’ alebo pouzit’

V pripade pochybnosti o tom, ¢i ide o Dovernu informaciu sa pre Gcely tejto Zmluvy a pre
ucely pouzitia informécii predpokladd, Ze sa jednd o Doverné informacie a je potrebny na ich
pouzitie predchadzajtci pisomny stihlas druhej Zmluvnej strany.

Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nebrani tomu, aby Zmluvna strana v rozsahu, v akom sa to
vyzaduje podl'a pravnych predpisov, na zaklade poziadavky prislusného organu verejnej moci
alebo iného Statneho organu poskytla informacie, o ktorych méa povinnost’ zachovavat
mlcanlivost’.

Zmluvné strany si tymto navzajom davaju stuhlas k poskytnutiu Dévernych informacii:
spriaznenej osobe Zmluvnej strany, a to za podmienky zabezpe€enia ml¢anlivosti spriaznenej
osoby vo vztahu k takym informaciam, taktiez pravnemu zastupcovi, auditorovi, uctovnikovi,
dafiovému poradcovi zmluvnej strany alebo inému zastupcovi zmluvnej strany.

Kazda Zmluvna strana je povinna zabezpecit, aby osoba, ktorej si Doverné informacie
poskytnuté v sulade s touto Zmluvou tieto Doverné informacie nespristupnila, neoznamila,

nezverejnila, nepouzila tretej osobe s vynimkou pripadov dovolenych touto Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVENIA
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12.1 Rozhodné pravo. Prava a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa riadia prislusSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov, ako aj
suvisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku.

12.2 Pravomoc sudov. Sudy Slovenskej republiky maju vyluéni pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajucich sa tejto Zmluvy.

12.3 Pisomna dohoda. Tato Zmluva sa m6ze menit’ alebo zrusSit’ iba dohodou Zmluvnych stran vo
forme chronologicky ¢islovanych pisomnych dodatkov k tejto Zmluve.

12.4 Oznamenie zmien. Poskytovatel je povinny do 3 pracovnych dni pisomne oznamit
Objednavatel'ovi vsetky zmeny tykajice sa jeho obchodného mena, sidla alebo miesta
podnikania, predmetu ¢innosti sivisiaceho s vykondvanim diela, Statutdrnych orgadnov vratane
spdsobu ich konania voci tretim osobam, vstup do likvidécie, zacatie exeku¢ného konania na
majetok a zacatie konkurzného konania a restrukturalizaéného konania podl'a zakona ¢. 7/2005
Z. z. o konkurze a restrukturalizicii. Poskytovatel’ je poCas trvania Zmluvy povinny ihned’
pisomne oznamit’ Objednavatel'ovi datum registracie a datum zrusenia registracie platitel'a
DPH.

12.5 Postipenie pohPadavok. Postipenie pohladavky na zaplatenie odmeny vratane jej
prislusenstva a akychkol'vek inych pohladavok Poskytovatela vo¢i Objednavatel'ovi podla
tejto Zmluvy Poskytovatel'om na tretiu osobu je mozné iba s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Objednavatel’a.

12.6 Jednostranné zapocitanie pohPadavok. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel’a je
opravneny jednostranne zapocitat’ proti akejkol'vek (aj nesplatnej) pohl'adavke Poskytovatela
voci Objednavatel'ovi vSetky svoje vzajomné (aj nesplatné) pohl'adavky voci Poskytovatel'ovi;
Poskytovatel’ je opravneny zapocitat’ svoje pohl'adavky voc¢i Objednavatel’ovi len na zaklade
pisomnej dohody s Objednévatel'om.

12.7 Oddelitenost’. Ak by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo povazované siidom za uplne
alebo Ciasto¢ne neplatné, odporovatel'né, nevymozitel'né alebo nerozumné, bude v rozsahu tejto
neplatnosti, odporovatel'nosti, nevymozitel'nosti alebo nerozumnosti povazované za oddelitel'né
a ostavajuce ustanovenia Zmluvy a zostavajuca Cast’ tohto ustanovenia si zachova platnost
a plna ucinnost’.

12.8 Uplna dohoda. Tato Zmluva tvori Gplna dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej zalezitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikaji vSetky predchadzajuce pisomné
a ustne dohody suvisiace s predmetom tejto Zmluvy, a to vratane Zmluvy o vykone ¢innosti
stavebného poradcu a stavebného dozoru stavby ,,KoSicka futbalova aréna — futbalovy
Stadion® uzavretej medzi Zmluvnymi stranami, a ziadna zo Zmluvnych stran sa nemdze
dovoléavat’ zvlastnych v tejto Zmluve neuvedenych tstnych dojednani a dohod.

12.9 Rovnopisy. Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda
Zmluvnu stranu.

12.10  Prilohy. NeoddeliteInou stucast’'ou tejto Zmluvy tvori Priloha €. 1: Poverenie
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12.11  Utinnost’. Tato Zmluva nadobuda platnost od 01.09.2024. Zmluva je v stlade s § 5a Zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych

zédkonov povinne zverejiiovanou zmluvou. Téato Zmluva nadobuda ucinnost dilom

nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

12.12  Spolo¢né vyhlasenia. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su plne spdsobilé na pravne tikony, Ze ich

zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, ze Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok, Zesi obsah Zmluvy dokladne precitali aze tento im je
jasny, zrozumitelny a vyjadrujtci ich slobodnt, vaznu a spolo¢nt vol'u, a na znak suhlasu ju

vlastnoru¢ne podpisuji.

Kosice, dna 13.08.2024

Objednavatel’:

,»podpisané

KoSicka Futbalova Aréna a. s.
Peter Schmiedl — generalny manazér

Kosice, dina 13.08.2024

Poskytovatel’:

,»podpisané*

DIRO spol. sr.o.
Ing. Milan Vaska_- konatel’
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